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Nr 152

Kungl. Maj:ts proposition till riksdagen med anhdllan om riks-
dagens yttrande angdende vissa av Europarddets rdd-
givande férsamling dr 1961 och 1962 vid dess tret-
tonde ordinarie mdote faitade beslut; given Stock-
holms slott den 30 mars 1962.

Under aberopande av bilagda utdrag av statsrddsprotokollet over utrikes-
departementsirenden for denna dag vill Kungl. Maj:t hiarmed anhélla om
riksdagens yttrande angdende vissa i nidmnda protokoll omférmilda, av
Europaradets radgivande forsamling &r 1961 och 1962 vid dess trettonde or-
dinarie mote fattade beslut.

GUSTAF ADOLF

Osten Undén
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Utdrag av protokollet ¢ver utrikesdepartementsirenden hdllet
infor Hans Maj:t Konungen i statsradet ¢ Stockholms
slott den 30 mars 1962.

Nirvarande:

Ministern for utrikes drendena UNDpEN, statsraden N ILSSON, STRANG, ANDERSSON,
LinpstROM, LaNGE, LinprHOLM, KLING, SkoGLUND, EDENMAN, JOHANSSON,
AF GELJERSTAM, HERMANSSON, HoLMQVIST.

Efter gemensam beredning med statsradets Gvriga ledaméter anfér minis-
tern fér utrikes drendena féljande:

Det trettonde ordinarie métet med Europaradets radgivande forsamling
dgde rum i Strasbourg den 2428 april och 2128 september 1961 samt
den 16—18 januari 1962.

Av de sammanlagt trettioatta rekommendationer som antogs vid métet
har de tolv i det f6ljande refererade ansetts vara av den vikt, att de pé sed-
vanligt sitt bor understéllas riksdagen. Dirutéver har vissa resolutioner
ansetts bora redovisas.

Texterna till de ifragakommande rekommendationerna och resolutioner-
na avensom korta referat av Gvriga vid métet antagna rekommendationer
torde sisom bilaga litt. A fa fogas till statsradsprotokollet i detta iirende.

Rekommendation 277 om europeiskt politiskt samarbete och
rekommendation 304 om europeiskt samarbete

I rekommendation 277, som antogs enhilligt vid aprilsessionen, férordar
férsamlingen att politiska konsultationer skall tagas upp inom Europara-
dets ram sdsom ett komplement till den form av konsultationer som foresla-
gits inom sexstatsgruppen. Den svenske ledamoten Gustafson (fp) sade i
en rostforklaring — under framhallande av att han i detta hinseende kunde
tala for sina svenska kolleger — att om sadana konsultationer syftade till
att dstadkomma en samordning av utrikespolitiken, det ej kunde férvintas
att Sverige skulle kunna deltaga i desamma, med hénsyn till att Sverige sto-
de utanfdr alla militira allianser.

Ministrarnas stallféretriddare beslot vid det etthundraforsta métet den 11
—19 september att med hinsyn till d4 rddande férhallanden ej vidtaga na-
gon itgird med anledning av rekommendationen.

I rekommendation 304, som antogs enhilligt vid septembersessionen, pa-
yrkas étgirder i syfte att de stater, som ansékt om anslutning till EEC, skall
beredas tillfille att, om de sa 6nskar, deltaga i denna organisations politiska
konsultationer.
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Ministrarnas stillforetridare besldt vid sitt etthundraandra mote den 23
-31 oktober att fasta berorda medlemsregeringars uppmirksamhet vid den-
na rekommendation och forsamlingens debatt i fragan.

Rekommendation 278 om forbindelserna mellan den europeiska ekonomiska

gemenskapen (EEC), den europeiska frihandelssammanslutningen (EFTA)

och de ovriga medlemslinderna i Europaridet, rekommendation 303 och
resolution 220 om de europeiska ekonomiska forbindelserna

Rekommendation 278 antogs enhilligt vid aprilsessionen. I rekommen-
dationen uppmanas EEC:s och EFTA:s medlemsliander att férklara sig be-
redda att snarast mojligt inleda férhandlingar om ett associationsavtal en-
ligt artikel 238 i Romférdraget och artikel 41 i Stockholmséverenskommel-
sen mellan de tvAd organisationerna och eventuellt &ven med andra med-
lemslander. Parterna skulle samtidigt uttala sin villighet att 6verviga varje
annan lésning, som respekterar de grundliggande principerna och medlems-
regeringarnas ataganden inom ramen for EEC och EFTA. Ifrdgavarande re-
kommendation féreter i sakligt hinseende betydande likheter med den vid
forsamlingens session i september 1960 antagna rekommendationen 266,
som redovisats 1 proposition 1961: 124.

Rekommendation 278 har av ministrarnas stillféretrddare Overlamnals
for yttrande till EEC, EFTA och den studiegrupp som uppsatts av den s. k.
tjugoenmannakommittén (uppritiad samtidigt med inledandet i januari
1960 av OEEC:s ombildning till OECD och omfattande representanter for
samma medlemsstater som denna senare organisation dvensom en represen-
tant for EEC). Vidare har Europaradets generalsekreterare instruerats att
halla ministerkommittén fortlopande informerad om utvecklingen i fragan.

Tillika beslots att rekommendationerna 266 och 278 skulle kvarsta pa dag-
ordningen.

Rekommendation 303 antogs enhilligt vid septembersessionen. I den-
samma uppmanas de medlemsregeringar, som deltager i férhandlingar ro-
rande ytterligare staters anslutning till eller associering med EEC, att vid
forhandlingarna lata sig ledas av vissa 6verviaganden. Salunda finge EEC:s
karaktir av gemenskap ej inskrinkas, ej heller Romfordragets syften och
grundliggande bestimmelser sittas ifraga. Direst nigra undantag fran be-
stammelser i fordraget bleve erforderliga for att avhjdlpa sirskilda sva-
righeter betriffande visst land, borde dessa savilt mojligt regleras genom
protokoll. Vidare skulle principen om émsesidighet med avseende pé de for-
dragsslulande staternas inbordes rattigheter och skyldigheter beaktas. For-
handlingarna borde foras med sikle pa alt 6verenskommelserna mellan EEC
och berorda linder kunde trida i kraft s snart som méjligt och i del nir-
maste samtidigt. Slutligen borde anslulning enligt artikel 237 i Romfordra-
get av stérsta mojliga antal stater eftersirivas, medan artikel 238 vore till-
lamplig pa de linder som av politiska eller ekonomiska skil ej kunde ataga
sig fullt medlemskap.
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Rekommendationen har genom beslut av ministrarnas stillféretridare
oversénts till OECD, EFTA och till de europeiska gemenskaperna. Vidare
har rekommendationen och férsamlingens debatt bragts till medlemsrege-
ringarnas kinnedom och férsamlingen underrittats om den vikt stillfore-
triddarna tillmétte rekommendationen och debatten.

I resolution 220, som antogs enhilligt vid januarisessionen, uppmirksam-
mar forsamligen den senaste tidens utveckling inom EEC betriaffande bl. a.
den gemensamma jordbrukspolitiken och vilkomnar férhandlingsinitiativet
frAn Sverige, Schweiz och Osterrike samt uttrycker férhoppningen att av
EEC héllas informerad om de pagéende och begidrda forhandlingarnas ut-
veckling. Vidare forklarar sig férsamlingen anse att Europaradet, som ir en-
samt om att innefatta alla berdérda stater, bér noggrant félja utvecklingen
av féorhandlingarna rérande gemensamma marknadens utvidgning till andra
europeiska lander.

Rekommendation 279 om tekniskt bistidnd till Afrika och rekommendation
288 om samarbete med utvecklingslinder

Rekommendation 279 antogs enhilligt vid aprilsessionen. I densamma an-
modas medlemslinderna att betriffande tekniskt bistind samarbeta med
vissa angivna organisationer i utvecklingslinderna genom Europaradet och
OECD. Vidare instrueras dels vederbdérande expertorgan i Europaridet att
skyndsamt agna uppmirksamhet at fragan om tekniskt samarbete med des-
sa organisationer betriffande undervisning och ungdomsvard, dels radets
generalsekreterare att uppritta ett informationscentrum foér dylika fragor
med huvudsaklig uppgift att insamla och vidarebefordra uppgifter om fore-
liggande behov av och méjligheter till tekniskt bistand pa nyssnidmnda om-
raden.

Ministrarnas stillféretriadare har vid flera méten diskuterat rekommen-
dationen, men nagot slutligt stéllningstagande till de olika punkterna dairi
foreligger ej dnnu.

I rekommendation 288, som antogs enhilligt vid septembersessionen, upp-
manas medlemsregeringarna att férklara sig inférstidda med huvuddragen
i president Kennedy’s bistindsplan fér underutvecklade linder, den s. k.
»Decade of Development». Vidare forordas storsta mojliga 6kning av den
multilaterala hjilpen till dessa linder. Berérda linder skulle uppmanas att
verka for en sammanslagning av de for engelsktalande och fransktalande
afrikanska stater géallande preferenssysiemen samt att inom gemenskapen
fora en sa liberal politik att hinder ej lades f6r en normal industriell expan-
sion i utvecklingslinder, som ej vore associerade med EEC.

Vidare borde ministerkommittén i OECD:s rad foéresld forhandlingar om
lampliga atgarder for att stabilisera rivarupriserna.

Ministrarnas stallforetrddare har beslutat 6verlimna rekommendationen
till OECD.
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Rekommendation 280 om jordbrukspolitiken i Europa

I rekommendationen, som antogs enhilligt vid aprilsessionen, férordas ett
flertal atgarder, bland annat regelbundna konfrontationer inom OECD och
samarbete med FAO, i syfte att astadkomuma strukturella forbéttringar inom
jordbruket och att utnyttja eventuella 6verskott av jordbruksprodukter for
leveranser till underutvecklade linder. Férsamlingen borde vidare underrit-
tas om Atgirder som medlemsregeringarna vidtagit inom ramen fér FAO:s
kampanj »Frihet fran Hunger».

Ministrarnas stillféretriadare har éverlimnat rekommendationen till OECD
for beaktande.

Rekommendation 286 om uppriittande av ett internationellt institut
for minskliga rittigheter

I rekommendationen, som antogs enhilligt vid aprilsessionen, foreslis att
frigan om upprittande av ett internationellt institut féor méinskliga rattig-
heter hinskjutes till en expertkommitté. Institutet skulle enligt féreliggan-
de forslag fa till uppgift att systematiskt studera konventionens om de
minskliga riattigheterna verkan savil i medlemsstaterna som i andra linder.
Vidare forutsags att medborgare i nytillkommande stater skulle kunna
vid institutet studera frigor rérande de minskliga rittigheterna, Institutet
skulle ha sitt sidte i Strasbourg och utrustas med bibliotek och dokumenta-
tionscentral.

Rekommendationen godkdndes av minisirarnas stillforetriadare vid nittio-
nionde moétet den 24—31 maj. Darvid antogs en resolution (61) 16, varige-
nom ovannimnda expertkommitté fick i uppdrag att 6verviga huruvida det
kunde anses Onskvirt att uppritta ett institut efter de i forslaget angivna
riktlinjerna. Den norske representanten réstade emot resolutionen med for-
klaringen, att hans regering ej kunde stddja tanken pé ett dylikt institut.

Rekommendation 291 om upprittande av kulturella forbindelser
med det polska folket

I rekommendationen, vilken antogs enhilligt vid septembersessionen, an-
modas Europaridet bevilja medel som skulle mdjliggéra for intellektuella
fran Polen och sedermera kanske dven fran andra stater i Osteuropa att
arbeta och studera i medlemsstaterna.

Ministrarnas stillféretridare beslét vid etthundraandra motet atl fista
medlemsregeringarnas uppmirksamhet vid rekommendationen och hem-
stilla om uppgifter fran dessa rérande omfattningen av eventuell stipendie-
givning till medborgare i 6ststaterna.
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Rekommendation 293 angaende asylritten

Rekommendationen antogs enhilligt vid septembersessionen. I densamma
foreslas att en artikel om asylritten, vartill forslag utarbetats av forsam-
lingens juridiska utskott, intages i det andra tilldggsprotokollet till konven-
tionen angiende skydd for de minskliga rittigheterna och de grundlag-
gande friheterna. En sadan artikel skulle i juridisk form faststédlla en prin-
cipiell ritt for envar att séka och atnjuta asyl undan forféljelse.

Ministrarnas stillféretradare har hanskjutit rekommendationen till ve-
derborande expertkommitté for yttrande. De brittiska och franska repre-
sentanterna i stillféretriadarekommittén hinvisade till att asylritten ej vore
en individen tillkommande rittighet utan fastmera en ritt fér en stat att
under vissa forutsittningar bereda en individ asyl. De ansag att ifragava-
rande protokoll ej borde innehalla regler om asylritten.

Rekommendation 300 om utvecklingen av det kulturella samarbetet i Europa
och rekommendation 301 om den kulturella verksamheten
mellan de »Sex»

I rekommendation 300, som antogs enhilligt vid septembersessionen, yr-
kar forsamlingen att en styrelse fér kulturellt samarbete upprittas, Styrel-
sen skulle vara huvudorgan for kulturellt samarbete i Europa och bibehalla
denna funktion &ven i fall av den gemensamma marknadens utvidgning.
Det foreslas vidare att projekt inom ramen fér kulturstyrelsens program
skall kunna finansieras genom sirskilda, privata eller offentliga donatio-
ner.

Forsamlingen antog jimvil enhilligt en resolution, nr 214, om utveck-
lingen av det kulturella samarbetet i Europa. Enir resolutionen dels ar mye-
ket omfattande, dels visentligen utgoéres av en atergivning av de forslag ro-
rande Europaradets kulturella verksamhet, som framlagts av en fér inda-
malet sarskilt tillsatt ad hoc kommitté, har texten till densamma ej ansetts
bora hir redovisas. I resolutionen kommenterar férsamlingen pa flera punk-
ter nimnda forslag. Sadlunda understrykes dnskviardheten av att dven andra
lander i Europa, sisom Schweiz, far deltaga i Europaradets kulturverksam-
het och att tillrdcklis uppmirksamhet 4dgnas &t upplysningsverksamheten
kring kulturstyrelsens arbete.

Ministerkommittén godkinde vid sin tjugonionde session i huvudsak ad
hoc kommitténs forslag, vilket innebir att en styrelse for kulturellt sam-
arbete upprittats med verkan fran och med den 1 januari 1962. Styrelsen
holl sitt forsta sammantride under tiden 10—13 januari. Diarjdmte har tre
permanenta kommittéer tillsatts, nidmligen kommittén fér hégre undervis-
ning och forskning, kommittén for allmin och teknisk undervisning samt
kommittén for utbildning och fostran utanfér skolan.

Rekommendation 300 och resolution 214 behandlades av ministrarnas
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stillféretridare vid det etthundraandra motet. De uttalade sig i princip
for rekommendationen, Nagra foretradare for medlemsstater i gemensam-
ma marknaden reserverade sig dock mot kravet att gora kulturstyrelsen
till det enda europeiska organet for dylikt samarbete. Det vore visserligen
riktigt, forklarade de, att kulturstyrelsen skulle fi en samordnande roll,
men den kunde ej gora ansprak pa en monopolstillning betriffande kul-
turellt samarbete i Europa, enir dven andra europeiska institutioner be-
dreve kulturell verksamhet. Stillforetradarna beslot att vid ett senare till-
talle ytterligare dverviiga sporsmalet om donationer for sirskilda dndamal.
Resolution 214 &Sverlimnades till kulturstyrelsen fér kinnedom.

1 rekommendation 301, som antogs enhilligt vid septembersessionen, an-
modas medlemsregeringarna i de europeiska gemenskaperna att anfortro
Europaradets kulturstyrelse genomforandet av de planer for gemenska-
pernas kulturverksamhet, vilka utformades vid en konferens med EEC-
staternas stats- respektive regeringschefer i Bonn den 17 juli 1961. Till
dessa planer hér upprittandet av ett europeiskt universitet i Florens.

Rekommendationen har genom de stillforetriddare, som representerar
EEC-staterna, bragts till berérda regeringars kannedom.

Resolution 204 angdende den tyska fragan i dess helhet

Resolutionen antogs vid septembersessionen med 67 rdster och 7 ned-
lagda. Av de svenska ledamoéterna rostade Gustafson (fp) och Heckscher
(h) for, medan I. Andersson (s), Elmgren (s), Hagnell (s) och Mattson
(s) (ersatte Hedlund (cp)) nedlade rosten.

I resolutionen férdomer férsamlingen dels vissa Sovjetunionens uttalan-
den och atgiarder i Berlin- och Tysklandsfragorna, dels ock dess skrim-
selpolitik, som fatt ett uttryck i aterupptagandet av kdrnvapenproven, samt
uppmanar vistmakterna att sld vakt om sina rattigheter i Vistberlin, alt
forhandla med den sovjetiska regeringen om det tyska problemet i syfte
att uppna en 1sning, som star i dverensstimmelse med principen om sjalv-
bestammanderitt och som beaktar alla berérda parters sikerhet och andra
legitima intressen, dvensom att s6ka triaffa en uppgorelse, varigenom de av
Sovjetunionen dominerade folken i Central- och Osteuropa finge sjalvbestam-
manderitt.

Savil herr Gustafson som herr Heckscher uttalade tveksamhet over att
uttryck som »férdéomer» och »uppmanar entriaget> kommit till anvindning
i resolutionstexten. Med hansyn till dess syfte och karaktir av personlig
meningsyttring onskade de emellertid rosta for resolutionen. I en rost-
torklaring anférde herr Elmgren, att forsamlingen gick utanfér sin roll i
politiska fragor nar den till vistmakterna riktade rekommendationer om
hur férhandlingar rérande komplicerade varldspolitiska fragor borde foras.
Han ansag sig darfér av principiella skial foranldlen alt nedligga rosten,
churn han stédde de principer, for vilka resolutionen gave uttryck.

2t Bihang till riksdagens protokoll 1962. 1 saml. Nr 152
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Departementschefen

Forsamlingen har jimvil under sin trettonde session dgnat ett betydande
intresse at integrationsfragorna. I rekommendation 278 har den salunda pa
nytt understrukit vikten av att snarast mdjligt eliminera den nuvarande
handelspolitiska delningen av Visteuropa, i forsta hand genom ett associa-
tionsavtal mellan EEC och EFTA enligt artikel 238 i Romférdraget och ar-
tikel 41 i Stockholmsdverenskommelsen. A andra sidan har forsamlingen i
rekommendation 303 betonat, att férhandlingarna om anslutning, respek-
tive associering ej ma leda till att EEC:s karaktir av gemenskap eller de
grundliggande elementen i Romférdraget rubbas. Dirmed torde bland annat
avses att hinder ej bor ldggas i vigen for gemenskapens utveckling mot en
politisk enhet. Jag far erinra om att svenska regeringen vid olika tillfdllen
forklarat sig ej d&mna pa nagot sitt vilja forsvara en sddan utveckling mel-
lan de till EEC anslutna staterna, men att den for sin del forvintade att
vederborlig hiinsyn toges fran EEC:s sida till Sveriges alliansfria hallning.

De i forsamlingen forda debatterna rorande integrationsfragan har er-
bjudit ett betydande intresse. Det finns i detta sammanhang anledning un-
derstryka, att Europaradet 6verhuvud har ett stort virde som forum for
debatt kring fragor rorande europeiskt samarbete och likaledes som kon-
taktpunkt fér parlamentariker fran de i de bada handelssammanslutning-
arna deltagande linderna.

I rekommendation 277 foreslas politiska konsultationer inom Europara-
dets ram. Férsamlingen dterkommer dirmed till ett 6nskemadl, som den
tidigare vid flera tillfdllen framfért, ndmligen att radets medlemsstater
sdker samordna sin politik i viktigare utrikespolitiska fragor. Betraffan-
de denna fraga vill jag erinra om vad jag anfoért i motsvarande propositio-
ner under tidigare ar och sirskilt framhélla, att tyngdpunkten i Europara-
dets verksamhet enligt stadgan boér ligga p& en utveckling av samarbetet
mellan medlemsstaterna inbordes betrdffande konkreta fragor av ekono-
misk, kulturell, social och juridisk art. Ministrarnas stallféretridare har ej
funnit anledning vidtaga nagon atgird med anledning av ifrdgavarande re-
kommendation.

Rekommendation 279 om tekniskt bistand till Afrika har utformats na-
got annorlunda an férut antagna rekommendationer i &mnet. Salunda lag-
ges nu huvudvikten vid tekniskt bistdnd i frdga om undervisning och ung-
domsfragor, diar Europaradet forutsittes ha speciell kompetens. Rekommen-
dationens kiarnpunkt ir forslaget att upprétta ett informationscentrum, ge-
nom vilket uppgifter fran mottagarlinderna om féreliggande hjalpbehov
och fran givarlinderna rorande erbjudanden om bistind skulle samman-
stdllas och distribueras. Forevarande spoérsmal har utretts inom OECD som
funnit, att bistAndsansékningar fran de aktuella afrikanska organisationer-
na bér riktas direkt till respektive givarldnder. Sdsom jag anfort i tidigare
motsvarande propositioner bor beaktas, att risk fér dubbelarbete uppkom-
mer, om ett flertal organisationer befattar sig med fragan om en samord-
ning av de olika lindernas bistindsverksamhet. Denna fraga bér i frimsta
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rummet behandlas inom ramen fér Foérenta Nationerna, dér dven mottagar-
landerna ar representerade och har méjlighet att inverka pa besluten.

Fragor rorande hjélpen till utvecklingslinderna behandlas jamvil i re-
kommendation 288, som dels deklarerar anslutning till vissa av Forenta
staternas president uppstéllda principer for sidan bistandsverksamhet, dels
ock forordar en okning av den multilaterala hjilpen, en sammanslagning
av radande preferenssystem inom vissa afrikanska omraden och en liberal
importpolitik gentemot utvecklingslinderna. Vidare borde forhandlingar in-
ledas om stabilisering av ravarupriserna. Vad Sverige betraffar utgér den
multilaterala delen av dess utvecklingshjilp en visentligt hogre procentuell
andel av den totala hjilpen #n den i rekommendationen angivna. Ehuru
forslaget om en sammanslagning av tva begriansade preferenssystem riktar
sig endast till vissa medlemslinder, bér framhallas att detta forslag vacker
betinkligheter satillvida att dess genomférande skulle fa till foljd en diskri-
minering gentemot underutvecklade lander utanfor preferenssystemen. En
sidan diskriminering bor givetvis undvikas. Diremot ligger 6nskemadlet om
en liberal handelspolitik gentemot utvecklingslinderna i allméanhet helt i
linje med den svenska instillningen. Fragan diskuteras under aktiv svensk
medverkan i en kommitté inom GATT. Problemen rérande rdvarupriserna
ar féremal for uppmirksamhet inom internationella organisationer sdsom
GATT och Forenta Nationerna.

Forsamlingen har i rekommendation 280 tagit upp olika sporsmal pa jord-
brukspolitikens omrade och understrukit vikten av att OECD liksom tidi-
gare OEEC agnar uppmirksamhet it jordbruksfragorna i nira samverkan
med FAO. Sirskilt intresse erbjuder tanken pa att eventuella jordbruks-
overskott i Europa skulle kunna stillas till underutvecklade lénders forfo-
gande.

Med anledning av rekommendation 291 om kulturella forbindelser med
det polska folket ma nimnas att ett visst stipendieutbyte ager rum mellan
Sverige och Polen. Salunda staller Svenska Institutet arligen ett stipendium
till férfogande fér en polsk medborgare, medan Polen ger Sverige motsva-
rande férman. Tillika forekommer kortare besék av polska studiedelegatio-
ner. Mojlighet finnes ocksi att utnyttja smirre belopp for stipendier till
medborgare i andra stater i Osteuropa. Med Sovjetunionen foéreligger sedan
1960 en mera formell reglering, som forutser fyra stipendiater per ar i var-
dera riktningen samt utbyte av yngre forskare och gastforelidsare. Vid re-
kommendationens behandling i stillféretridarekommittén uttalades asikten
att kulturellt samarbete med oststaterna borde ske genom organ, i vilka dven
dessa vore representerade. For egen del vill jag framhalla vikten av att at-
giirder av det slag som angivits i rekommendationen genomfores i samfor-
stand med berérda lands regering.

Fragor med anknytning till Europaradets konvenlion angdende skydd
for de minskliga rittighelerna och de grundliggande friheterna har be-
handlats i rekommendationerna 286 och 293. Det i forstnimnda rekom-
mendation omhandlade institutet skulle bland annat tillhandahalla infor-
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mativa uppgifter i vad avser konventionen angdende de minskliga rattig-
heternia och dess tillimpning i medlemslinderna. Vid bedémningen av fra-
gan huruvida det kan anses 6nskvirt att det foreslagna institutet upprit-
tas, synes bora beaktas den betydelse det kan tinkas fa fér forbindelserna
med de nya afrikanska staterna, av vilka flera visat intresse féor namnda
konvention och nagra, daribland Nigeria, overfort dess bestammelser till sin
konstitution.

Vad angar rekommendation 293 om en sirskild artikel rérande asylrat-
ten att intagas i det andra tilliggsprotokollet till konventionen angdende de
manskliga rdttigheterna ma erinras om att ett erkinnande av asylratten re-
dan finnes i artikel 14 i Forenta Nationernas deklaration om de manskliga
rattigheterna.

En betydelsefull hiandelse inom Europaradets verksamhetsomrade ir mi-
nisterkommitténs beslut att i dverensstimmelse med forsamlingens dnske-
mal i rekommendation 300 fran och med innevarande ars ingang uppritta
en styrelse for kulturellt samarbete och att vidtaga de forstirkningar av
generalsekretariatets organisation som féranledes dirav. Genom dessa be-
slut synes Europaradet ha fatt vasentligt 6kade mojligheter till insatser
inom undervisning, forskning och kultur. En férutsattning for att goda re-
sultat skall uppnéas ir att radet och medlemsstaterna gar till verket i rea-
listisk anda och med foresatsen att effektivt utnyttja de nya samarbets-
mojligheter som nu tillkommit.

Berlin- och Tysklandsfragorna har statt pa forsamlingens dagordning
jamvil under den trettonde sessionen. I resolution 204 har den sdlunda gi-
vit uttryck at sina asikter i detta storpolitiska spérsmal. Resolutionen utmyn-
nar i en kritik av den sovjetiska politiken i vissa hinseenden samt i en en-
trigen maning till vistmakterna att halla fast vid sina avtalsenliga rittig-
heter i Berlin och inleda férhandlingar med den sovjetiska regeringen om det
lyska problemet. I denna fraga hinvisar jag till de synpunkter som jag i
proposition 1960: 113 anfért betriaffande férsamlingens rekommendation 215
och dess resolution 165 rérande delvis samma sporsmal. Det kan vidare ifra-
gasittas om forsamlingen, nir den riktat uppmaningar direkt till vastmak-
terna, handlat i éverensstimmelse med stadgan, vars artikel 13 ger minis-
terkommittén uteslutande ritt att utat foretrida Europaradet.

I utlitande 1961:4 over proposition 1961: 124 gjorde utrikesutskottet
vissa uttalanden rérande fragan om en eventuell svensk forklaring enligt
artikel 46 i konventionen angiende de minskliga riattigheterna (erkidnnna-
de av domstolens jurisdiktion). Utskottet, som icke ansag sig béra payrka
ett omedelbart avgérande i dmnet, férvintade, att regeringen till en kom-
mande riksdag redovisade sin instéllning till detta spérsmal efter att saken
anyo behandlats i Nordiska radet. Under hénvisning hartill inskrianker jag
mig till upplysningen, att Norge alltjamt icke avgivit sddan férklaring varom
nu ar fraga, och att Nordiska radet vid sin nyligen avslutade session i Hel-
singfors beslutat uppskjuta fragan till en kommande session.

Med anledning av den i proposition 1960: 113 omnimnda rekommenda-
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tion 232 om utstrickande av Europeiska domstolens for de minskliga rat-
tigheterna behoérighet att tolka konventionen om dessa rattigheter erin-
rar jag om att i rekommendationen framstilldes forslag att till en expert-
kommitté hinskjuta fragan om domstolens behérighet att tolka konven-
tionen dven i de fall da tvist ej anhingiggjorts vid densamma. Utrikesut-
skottet uttalade i utlatande 1960:5 féljande: »Den hallning svenska rege-
ringen finner sig bora intaga, darest en dylik expertkommitté blir tillsatt
och har utfért sitt arbete, forvantar utskottet bli i sinom tid redovisad fér
riksdagen i den arligen aterkommande propositionen om Europaradet.»

Ifrdgavarande expertkommitté har dnnu ej avslutat utredningen i fragan.
Under aberopande av vad jag i det foregiende anfort far jag hemstilla
att Kungl. Maj:t matte till riksdagen avlata proposition
med anhéllan om riksdagens yttrande angdende omférmélda
av Europaradets radgivande forsamling ar 1961 och 1962 vid

dess trettonde ordinarie moéte fattade beslut.

Med bifall till vad foredraganden silunda med in-
stimmande av statsradets 6vriga ledamoiter hemstillt
forordnar Hans Maj:t Konungen att till riksdagen skall
avlatas proposition av den lydelse bilaga till detta pro-
tokoll utvisar.

Ur protokollet:

Olov Ternstrom
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Bilaga

Vid radgivande férsamlingens trettonde ordinarie mote antagna

rekommendationer

(I propositionens text sirskilt behandlade rekommendationer aterges i full-
stindig oversittning, 6vriga endast i kort sammanfattning)

Sessionen 24 —28 april 1961

Rekommendation 274

Rekommendation 275

Rekommendation 276

om konventioner och §verenskommelser rérande tra-
fiksakerhet

Medlemsstaterna skulle uppmanas dels att snarast
mojligt underteckna eller ratificera ett antal inom
ramen fér Forenta Nationernas ekonomiska kom-
mission for Europa avslutade konventioner och éver-
enskommelser dvensom tillimpa vissa av kommissio-
nen antagna resolutioner, dels att genomféra tre av
europeiska transportministerkonferensen den 5 okto-
ber 1960 antagna rekommendationer angiende tra-
fiksakerhet.

om en europeisk vagtrafikstadga

Europeiska transportministerkonferensen skulle upp-
manas foranleda alla medlemsstater att deltaga i pa-
gaende expertarbete rorande samordning av nationel-
la trafikregler i syfte att snarast mojligt utarbeta en
europeisk vigtrafikstadga.

om obligatorisk trafiksikerhetsundervisning i skolor-
na

Kulturexpertkommittén skulle instrueras att sam-
mankalla undervisnings- och trafiksikerhetsexperter
for att utbyta erfarenheter om metoder for trafiksa-
kerhetsundervisning bland barn och for att studera
mojligheten att géra sddan undervisning obligatorisk
i skolorna.

Rekommendation 277

om europeiskt politiskt samarbete

1. Forsamlingen,

2. som hénvisar till att syftet med den konferens mellan de sex stals-
respektive regeringscheferna som avhélls i Paris den 10 februari 1961 var
att finna limpliga metoder att organisera ett narmare politiskt samarbete

mellan dem,

3. bemirker att det foreslagna systemet med regelbundna utrikespolitiska
konsultationer mellan de sex regeringarna ir avsett som ett ytterligare steg
utéver den ekonomiska unionen mot dessa staters politiska enande;

4. erinrar om att den ldnge hivdat att si manga stater tillhérande Euro-

paradet som mojligt

borde samordna sina synpunkter pa betydelsefulla

utrikespolitiska fragor och goéra sitt yttersta for att uppnd en gemensam

standpunkt;
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5. hyser uppfattningen att de sex’ initiativ bor kompletteras med konsul-
tationer inom Europaradet,

6. rekommenderar ministerkommittén att vidtaga atgirder for att inle-
da sidana konsultationer som den redan tidigare overvagt, sirskilt i reso-
lutionerna (57) 26 och (59) 30;

7. och uttrycker tillika férhoppningen att den konferens mellan stats-
respektive regeringscheferna, som &r avsedd att aga rum i Bonn i maj ma-
nad, skall leda till ett beslut att sammansla de tre europeiska gemenskaper-
nas exekutiva organ.

Rekommendation 278

om forbindelserna mellan den europeiska ekonomiska gemenskapen (EEC),
den europeiska frihandelssammanslutningen (EFTA) och de ovriga
medlemslinderna i Europaradet

1. Férsamlingen,

9. som bemirker att stats- respektive regeringscheferna i EEC:s medlems-
lander i sin kommuniké den 11 februari 1961 anfort, att de skulle gora sitt
vitersta for att soka en 16sning pa det problem som bestar i tvd ekonomiska
gruppbildningar i Europa samt att EFTA-staterna i sin kommuniké den 16
februari 1961 vialkomnat detta uttalande och forklarat, att de var beredda
att inleda férhandlingar med EEC:s medlemmar nar helst dessa Onskade;

3. som bemirker den uppmuntrande utvecklingen betraffande brittiskt
tinkesitt i frdga om europeiskt samarbete, sadan denna utveckling ater-
speglats siirskilt i Mr. Heath’s forslag i Viasteuropeiska unionens rad;

4. som anser att Europaradets uppgift for narvarande ar att framja Euro-
pas enhet genom att tillvarataga varje tillfalle till att f6ra dess medlemmar
nirmare samman,

5. rekommenderar ministerkommittén att uppmana regeringarna i EEC:s
och EFTA :s medlemslander att forklara sig beredda dels att inleda férhand-
lingar sa snart som mojligt rérande en associationséverenskommelse mellan
EEC och EFTA ivensom, direst detta befinnes lampligt, med Europaradets
ovriga medlemsstater, i 6verensstimmelse med foreskrifterna i artikel 238 i
Romférdraget och artikel 41 i Stockholmséverenskommelsen, dels ock att
overviiga varje annan losning som respekterar de grundliggande princi-
perna och de dtaganden som medlemmarna av EEC och EFTA gjort inom
sina respektive grupper liksom gentemot tredje liander.

Rekommendation 279
om tekniskt bistand till Afrika

Forsamlingen,

som hanvisar till sin rekommendation 222 om utokning av det tekniska
bistandet till Afrika,

som lyekonskar stiftelsen for 6msesidigt bistand i Afrika séder om Sahara
(FAMA), ctt organ tillhérande kommissionen for tekniskt samarbete i Afri-
ka soder om Sahara (CCTA), till att ha hallit en konferens om bilateralt
tekniskt bistind i Lagos i februari 1961 under sitt tredje arsmote och som ut-
trycker sin tillfredsstillelse 6ver det faktum, att ovannamnda rekommenda-
tion beaklades av konferensen och atl Europaradets och OEEC:s generalsek-
reterare inbjudits till och deltog i densamma;
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som med intresse tager kinnedom om de rekommendationer rérande me-
toder fér utveckling av bilateralt tekniskt bistind som antogs av FAMA
vid dess tredje drsmote, i vilka stiftelsen uttalar sin beredvillighet att dver-
vaga forslag frin varje organisation eller land med intresse for Afrikas ut-
veckling och i vilka stiftelsen vidare forklarar, att den vilkomnar upplys-
ningar om befintliga resurser for tekniskt bistdnd i givarlinder och organi-
sationer, sirskilt OEEC och Europaridet, utan férfang fér direkta kontak-
ter mellan givande och mottagande regeringar;

som beaktar dels att praktiska forslag framlagts av stiftelsens sekreterare
for att fa till stind ett ndrmare samarbete mellan Europaradet och FAMA,
dels att liknande forslag riktats till OEEC;

som erkidnner att konventionen rérande organisationen foér ekonomiskt
samarbete och utveckling (OECD) férlanar denna organisation viktiga upp-
gifter i fridga om ekonomiskt bistdnd till utvecklingslinder;

som ar overtygad om att Europaridet kan och bor limna ett nyttigt bi-
drag till utvidgningen av det tekniska bistdndet fran sina medlemslinder
till lander i Afrika i samarbete med FAMA och OECD pa de omraden dar
radet har sirskilda kvalifikationer, i synnerhet betriffande undervisning
och ungdomsfragor;

som vilkomnar ministerkommitténs resolution (61) 4, i vilken kommil-
tén med beaktande av forsamlingens rekommendation 265 anmodar med-
lemsregeringarna att dels dgna stérre uppmirksamhet at fragan om forbin-
delserna med och bistandet till linder som nyligen blivit oberoende — under
hansynstagande till dessas nationella strivanden och 6nskan att halla sig
utanfér konflikterna mellan st och vist — dels ock limna upplysningar
om nationella bistdndsprogram till Europaradets generalsekreterare for vi-
dare befordran till férsamlingen,

rekommenderar ministerkommittén:

1. att anmoda medlemsregeringarna att erbjuda samarbete med CCTA/
FAMA och andra regionala organisationer i utvecklingsldnder i fraga om
tekniskt bistand bade genom Europaradet och OECD;

2. att instruera Europaridets vederbérande expertorgan att ge hég prio-
ritet at frigan om tekniskt samarbete med CCTA/FAMA betriffande hogre
undervisning samt att uppdraga at dessa att genomféra liknande tekniskt
samarbete pa undervisningens mellanstadium eller att, i férekommande fall,
bilda ett expertorgan;

3. att instruera Europaradets vederborande expertorgan att utreda forut-
sattningarna for tekniskt samarbete med CCTA/FAMA i fraga om ungdoms-

roblem;
P 4. att instruera Europaradets generalsekreterare att uppritta ett informa-
tionscentrum for tekniskt bistind betrdffande undervisning och ungdoms-
fragor med uppgift att:

a) till medlemslidnderna och till limpliga nationella institutioner lamna
uppgifter frin CCTA/FAMA betraffande behovet av tekniskt bistdnd pa des-
sa omraden i nyssndmnda organisationers afrikanska medlemslinder;

b) centralt insamla uppgifter om tekniskt bistdnd, som kan lamnas av
medlemslinderna, samt om kontrakt rérande tekniskt bistand, vilka ingatts
mellan dessa och afrikanska medlemmar av CCTA/FAMA #vensom beford-
ra sidana upplysningar till sistnimnda organisationer.

c¢) framja avslutandet av bilaterala eller multilaterala éverenskommelse:
om tekniskt bistand;

5. att informera forsamlingen om atgiirder som vidtagits med anledning
av denna rekommendation, samt att regelbundet understalla férsamlingen
rapporter rorande verksamhetens utveckling,.
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Rekommendation 280
om jordbrukspolitiken i Europa

Foérsamlingen,

som hanvisar till att jordbruket alltjimt intar en betydelsefull plats i de
flesta europeiska staternas ekonomi och politik;

som hinvisar till att flera svarigheter som féreligger betraffande europe-
iskt ekonomiskt samarbete och integration — inom EEC och EFTA liksom
mellan dessa tva regionala grupperingar — harror fran problem inom jord-
brukssektorn;

som vidare hanvisar till att europeisk jordbrukspolitik har ett direkt in-
flytande pa handelsférbindelserna mellan Europa och manga utomeurope-
iska ldnder (i synnerhet linder belagna inom mindre utvecklade omraden);

som vilkomnar den vixande insikten om nédviandigheten att 16sa de pro-
blem, infor vilka regeringarna stalls pa jordbruksomradet, genom en samlad
europeisk aktion;

som med oro bemirker att livsmedelsproduktionen i Visteuropa tenderar
att 6ka snabbare dn konsumtionen med resultat att dyra Gverskottslager, vil-
ka svirligen kan avsattas, uppkommer, och som anser att utvecklingen i den-
na riktning kommer att visa sig mer utpriglad 4n som antagits i utredning-
ar som nyligen foretagits inom ECE-FAO och EEC;

som ir medveten om faran att den stigande disproportionen mellan kon-
sumtion och produktion kan utgpra ett allvarligt hinder mot stérsta méjliga
Okning av nationalinkomsten och mot en énskvird forbiitiring av jordbru-
karnas inkomster 1 forhéllande till andra delar av néaringslivet;

som tror att verkliga framsteg pa detta omrade kan uppnés endast genom
en samtidig anstrangning i f6ljande riktningar: storre kunskap om forind-
ringarna i efterfrigans volym och struktur, storre elasticitet i jordbrukspro-
duktionen, kraftig héjning av produktiviteten, sirskilt genom reduktion av
den minskliga arbetskraften inom jordbruket och slutligen genom férand-
ringar i konsumtionens struktur;

som gor giallande att handeln med jordbruksprodukter bér utokas pa
grundval av cn rationellare arbetsfoérdelning, och att en av férutsiattningarna
for en autonom ekonomisk utveckling i de underutvecklade linderna ar att
Europa fortsitter att importera jordbruksprodukter fran dessa linder;

som ar overtygad om att fria leveranser av europeiska éverskottsproduk-
ter, vilka stills till férfogande regelbundet och i 6verensstimmelse med all-
mint vedertagna principer, kan innebiara ett virdefullt bidrag till férbitt-
ring av kosten och lindring av underniringen i mindre utvecklade linder,

rekommenderar ministerkommittén #vensom OEEC:s/OECD:s rad:

1. att tillse att de regelbundna konfrontationer som hittills utférts av den
ministeriella jordbruks- och livsmedelskommittén forisattes inom OECD,
med utokning till strukturpolitiken och med stérre intensitel;

2. alt anmoda medlemsregeringarna att arligen till OECD avge rapporl
betriffande framsteg i genomférandet av rekommendationer fran OEEC/
OECD, i forekommande fall med angivande av skilen till att sAdana rekom-
mendationer ej blivit till fullo verkstillda;

3. att gemensamt foretaga eller eljest befrimja ett allsidigt marknadsun-
dersokningsprogram for jordbruksprodukter i syfte att klarare bestimma
de faklorer som har inflytande pé efterfragan — hiirigenom skulle en rikti-
gare grundval erhdllas for plancringen av jordbruksproduktionen och att
med jamna mellanrum gora en éversyn av relationen mellan produktion av
och efterfragan pa jordbruksprodukter;
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4. att forbereda och utarbeta en europeisk plan for strukturella férbatt-
ringar och att samtidigt intensifiera nationella strukturella férbattringar in-
om jordbrukssektorn i syfte att 6ka produktiviteten och att frimja upp-
komsten av lampliga industrier i jordbruksdistrikten i &ndamal att absorbera
oekonomiskt sysselsatt lantbefolkning utan att dirigenom sociala svarig-
heter véllas;

5. att studera mojligheten att anpassa det amerikanska systemet med
»jordbanker» till europeiska forhallanden;

6. att studera mojligheten och limpligheten av vertikal integration inom
jordbruket;

7. att utreda mojligheterna att anvinda europeiska jordbrukséverskott.
somn inom kort kan uppkomma, i syfte att ekonomiskt utveckla dvensom for-
battra kosten och lindra undernaring i mindre utvecklade linder, i nira sam-
arbete med FAO och berorda linder;

8. att tillse att ndra kontakt och effektivt samarbete uppritthalles med
FAO sirskilt i vad avser bistdnd pi jordbruksomradet till linder under ut-
veckling;

9. att tillse att den ministeriella jordbruks- och livsmedelskommitténs
praxis att understilla rddgivande foérsamlingen en sirskild arlig jordbruks-
rapport fortsiattes av OECD och att vidtaga atgiirder f6r arliga méten mellan
OECD, ridgivande forsamlingens jordbruksutskott och dess ekonomiska ut-
skott i syfte att sidkerstilla ett nidra samarbete mellan regeringar och parla-
ment;

10. att informera férsamlingen om atgiarder som av regeringarna i med-
lemsldnderna vidtagits inom ramen fér FAO:s kampanj »Frihet fran hung-
er».

Rekommendation 281 om harmonisering av veterinira bestimmelser réran-
de den internationella boskapshandeln
Ministerkommittén skulle dels s6ka erhilla upplys-
ningar om pégiende utredningsarbete i frigan inom
EEC, dels sammankalla en expertkommitté med upp-
gift att utarbeta en 6verenskommelse rérande harmo-
nisering av nationella regler pa omréadet.

Rekommendation 282 om fragor rérande vin, spritdrycker, 6], cider och
andra jasta drycker
Ministerkommittén anmodades bevilja erforderliga
medel for att mojliggora titare moten med vederbo-
rande expertkommitté.

Rekommendation 283 om upprittande av ett agronomiskt centrum for hég-
re studier i medelhavsomradet
Ifrdgavarande centrum skulle stillas under beskydd
av Europaridet och OECD gemensamt, varjimte
mindre finansiella bidrag och administrativt bistand
fran Europaridets sida under begynnelseskedet bor-
de overvigas.

Rekommendation 284 om uppréittande inom Europaridet av ett permanent
system for samarbete i frigor rérande naturskyddet
i Europa
Ministerkommittén anmodades sammankalla en ad
hoc kommitté med uppgift att utreda ldmpliga for-
mer for samarbete.

Rekommendation 285 om nationella minoriteters rittigheter
En expertkommitté skulle utreda fragan huruvida en
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sarskild artikel hirom borde utarbetas och intagas i
det andra tilliggsprotokollet till konventionen om de
méinskliga rittigheterna.

Rekommendation 286
om upprittande av ett internationellt institut for minskliga rittigheter

Forsamlingen,

som ir medveten om att den europeiska konventionen angdende skyddet
av de minskliga rittigheterna och de grundliggande friheterna har stor be-
tydelse for upprittandet av rittvisa och fred i virlden liksom fér forverkli-
gandet av en effektiv politisk demokrati;

som har évervigt de forslag rorande upprittandet av ett internationellt in-
stitnt for manskliga rittigheter, som framlagts i juridiska utskottets rapport
(dok. 1268);

som hyser den uppfattningen att férverkligandet av detta forslag skulle
bidraga dels till att p4 andra kontinenter géra de principer och ideal, som
nedlagts i den europeiska konventionen, kianda, dels till att mojliggéra in-
formation om det sitt pa vilket konventionen tillimpas i de olika medlems-
staterna,

rekommenderar ministerkommittén

dels att remittera forslaget om upprittandet av ett internationellt institut
for minskliga rittigheter till den expertkommitté som redan tillsatts for att
utreda fragor som sammanhinger med den europeiska konventionen om
miinskliga rattigheter, dels att informera forsamlingen om resultatet.

Sessionen 21—28 september 1961

Rekommendation 287 om internationella djurtransporter
En konvention skulle utarbetas pa grundval av ett av
Virldsforbundet for djurskydd framlagt forslag.

Rekommendation 288
om samarbete med utvecklingslinder

1. Foérsamlingen,
I

2. som hianvisar till tidigare rekommendationer om problem rérande sam-
arbete med utvecklingslinder, sirskilt rekommendationerna 158, 159, 211,
222, 223 och 243;

3. som bemirker att en del av dessa rekommendationer hller pa att ge-
nomfdras i gruppen for utvecklingshjalp (DAG) men att den aktuella ut-
vecklingen i USA:s politik ligger nya uppgifter pa Europaradet;

4. som anser att Europa maste ge uttryck at sin syn pa president Kenne-
dys plan »The Decade of Development», sirskilt som Forenta Staterna for-
vintar sig en avsevird 6kning av Europas bidrag till samarbetet med utveck-
lingslander;

5. som anser atl europeiska och amerikanska synpunkier normalt bor
diskuteras inom OECD, vars huvuduppgift bér vara att samordna de olika
bistandsprojekten, att 6ka deras effektivitet och att tillse att medlemsstater-
nas bidrag star i proportion till deras valstand,

6. rekommenderar ministerkommittén:

7. att samtycka till huvuddragen i president Kennedys plan, vilken star i
samklang med den politik som Europaradet hittills fort, nimligen:
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— respekt for staternas oberoende;

— bistindet utformas pa grundval av planer, som utarbetats av rege-
ringar, som &r representativa for folken och villiga att fullgéra sin andel
genom att vidtaga erforderliga administrativa, sociala och fiskala atgirder
och reformer;

— kontrollen 6ver bidragen utévas av de organisationer som stillt dem
till férfogande;

— bistdndet anpassas till de olika situationerna sarskilt med beaktande
av:

-— de ménskliga forutsattningarna (kulturell utveckling, livsmedel, sa-
nitdra férbattringar) ;

— sirskilda utbildningsprojekt for personer i ledarestillning;

— ekonomiska férutsattningar;

— bidrag i gavoform;

— langfristiga 1an till 1ag rinta, men &terbetalbara i hardvaluta;

— mdjlighet till privata investeringar under forutsittning att sadana pro-
jekt faller inom utvecklingsplanerna;

— statliga garantier for privata investeringar;

8. att 6ka den multilaterala hjilpen i stérsta méjliga utstrickning, pa tva
ar till atminstone 15 % av den bilaterala hjilpens totalbelopp;

I

9. som hinvisar till att forhandlingar inom kort kommer att inledas i
syfte att ansluta Forenade Konungariket Storbritannien till EEC,

10. rekommenderar ministerkommittén att uppmana berorda regeringar:

11. att arbeta for en sammanslagning av de preferenssystem som tillim-
pas pa engelsksprékiga och fransksprikiga afrikanska stater, varigenom en
enande faktor skulle tillskapas bade i Afrika och i Europa;

12. att inom gemenskapen — eventuellt utvidgad — fora en politik som
ar tillrdckligt liberal for att icke pa nagot sitt hindra en normal industriell
expansion i de utvecklingslidnder som icke dr associerade med EEC;

111

13. som bemirker att EEC adven efter en utvidgning ej kommer att vara
behorig att utforma ett sirskilt exportsystem fér linder som icke ar medlem-
mar i gemenskapen eller associerade med denna;

14. som héanvisar till att det hittills ej varit mojligt att i Forenta Natio-
nerna, ECOSOC eller GATT triaffa en virldsomfattande dverenskommelse
om stabilisering av rdvarupriserna pa den internationella marknaden;

15. som anser att ett effektivt stod at exporten fran tredje linder, sarskilt
i Asien, Oceanien och Sydamerika, ir visentligt och att det dessutom kan
bidraga till en férbéttring av de allmédnna ekonomiska férhallandena,

16. rekommenderar ministerkommittén att i OECD:s rad féresla inledan-
de av férhandlingar rérande medel att avhjélpa det osikra liget pa ravaru-
marknaderna.

Rekommendation 289 om foérnyelse av generalsekreterarens i Europaradet
mandat
Andringar skulle i samrdd med radgivande forsam-
lingen vidtagas i reglementet rorande val av general-
sekreterare m. fl.

Rekommendation 290 om luftférorening
En konferens skulle sammankallas under Europara-
dets beskydd for att bland annat studera méjlighe-
ten att uppritta ett europeiskt forskningscentrum
och att avsluta en konvention.
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Rekommendation 291
om upprittande av kulturella forbindelser med det polska folket

1. Forsamlingen,

2. som anser att konstlade politiska och ekonomiska férhallanden ej ma
tillatas féorsvaga Europas kulturella enhet;

3. som beaktar behovet av att uppritta nira kulturella forbindelser mel-
lan folken i Ost- och Visteuropa,

4. rekommenderar ministerkommittén att anmoda kulturfondens styrelse
att bevilja stipendier som kan mdjliggora fér vetenskapsmin, konstnirer,
forfattare, studenter och andra intellektuella fran Polen — nir férhéllan-
dena s tilldter dven fran andra Osteuropeiska ldnder — att arbeta och
studera i medlemsstaterna.

Rekommendation 292 om adoptionslagstiftning
En expertkommitté skulle utarbeta ett konventions-
forslag innehédllande vissa huvudprinciper foér adop-
tion att tjina som forebild for konventionsstaternas
interna lagstiftning.

Rekommendation 293
angidende asylriitten

Forsamlingen,

som erinrar om rekommendation 234 vari foreslas att ett andra protokoll
till den europeiska konventionen om de minskliga réattigheterna upprittas;

som hanvisar till den i medlemsstaterna redan géillande traditionen att
bevilja asyl at politiska flyktingar, och som anser att det nu vore lampligt
att i juridisk form sanktionera denna praxis, sirskilt som politiska flyk-
tingars ratt att dtnjuta manskliga rattigheter och grundliggande friheter
kan bero av att de beviljas asyl;

som anser det 6nskvirt att medlemsstaterna tillerkdnner sddana personer
en ritt att séka, mottaga och atnjuta asyl i den utstrickning som ar féren-
lig med staternas egna legitima intressen;

som tagit kinnedom om juridiska utskottets rapport (dok. 1329),

rekommenderar ministerkommittén:

1. att instruera den exportkommitté, som fatt i uppdrag att studera fra-
gor rorande den europeiska konventionen om de ménskliga rittigheterna,
att i det andra protokollet till denna konvention infoga en artikel om asyl-
ritten pa grundval av bifogade utkast;

2. att for yttrande understilla forsamlingen det av sagda expertkommitté
utarbetade protokollférslaget, innan regeringarna i medlemsstaterna under-
tecknar protokollet.

Utkast till artikel rérande asylrdtten att infogas i det andra protokollet till
konventionen angdende skydd fér de mdnskliga rdttigheterna och de
grundliggande friheterna

1. Envar har ritt att pd de Hoga fordragsslutande parternas omraden sé-
ka och atnjuta asyl undan férfoljelse.

2. Denna ritt ma ej &beropas, fér den hiindelse forfoljelsen verkligen ar
en f6ljd av ett icke politiskt brott.

3. Ingen, som sdker eller &tnjuter asyl i enlighet med mom. 1 och 2 i den-
na artikel m4, utom da rikets sikerhet eller skyddet av befolkningen ound-
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gangligen sd kraver, goras till foremal foér atgiarder sasom avvisning, for-

passning eller utvisning, varigenom han skulle tvingas att atervdnda till

eller stanna pa ett omrade, om det finnes grundad anledning frukta att han
dir utsittes for forfoljelse innebirande fara for hans liv, fysiska integritet
eller frihet.

4. Darest en Hog fordragsslutande part avvisar, forpassar eller utvisar en
person, som séker eller atnjuter asyl enligt mom. 1 och 2 i denna artikel,
skall den medgiva en sddan person skilig tidsrymd och erforderliga ldttna-
der for att erhalla tillstand till inresa i annat land.

Rekommendation 294 om ratificering av Europaradskonventioner
Forsamlingen skulle fa del av upplysningar som med-
lemsstaterna limnade enligt ministerkommitténs re-
solution (61) 6.

Rekommendation 295 om skydd och utveckling av lokal sjalvstyrelse
En artikel hirom skulle utarbetas och intagas i det
andra tilliggsprotokollet till konventionen om de
minskliga rattigheterna.

Rekommendation 296 om >United Towns Association»

Medlemsstaterna skulle uppmanas att icke stédja or-
ganisationen.

Rekommendation 297 om firandet av en Europadag
En rundabordskonferens skulle anordnas for dryf-
tande av fragan.

Rekommendation 298 om bistdnd till flyktingar i Forbundsrepubliken Tysk-
land och Italien
Europaradet skulle bidraga med 200 000 nya franska
francs for genomforandet av projekt till forman foér
handikappade flyktingar.

Rekommendation 299 om femte rapporten fridn Europaradets speciella rep-
resentant for flykting- och 6verbefolkningsfragor
Atgarder skulle vidtagas for forverkligande av ett av
flyktingrepresentanten framlagt program for yrkes-
utbildning.

Rekommendation 300

om utvecklingen av det kulturella samarbetet i Europa
Foérsamlingen,
som héanvisar till resolution 186;
som hanvisar till ministerkommitténs resolution (60) 32, som fastlar ett
bridskande behov av att utveckla europeiskt kulturellt och vetenskapligt
samarbete inom Europaradet;
som beaktar de resolutioner, vilka antagits vid den andra undervisnings-
ministerkonferensen, som utgor ett véardefullt bidrag till ett program for
6kade insatser fran Europaradets sida i friga om allmén, vetenskaplig och
kulturell fostran;
som beaktar de forslag, vilka framlagts av den ad hoc kommitté som tiil-
satts i enlighet med resolution (60) 32 for upprittande inom Europaridets
ram av:
(a) en styrelse for europeiskt kulturellt samarbete:
(b) tre stindiga kommittéer for:
(i) hogre undervisning och forskning;
(ii) allméan och teknisk undervisning;
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(iii) utbildning och fostran utanfor skolan (ungdomsfragor, fysisk fost-

ran, vuxenundervisning) ;
(c) ett stort undervisnings- och kulturdepartement i sekretariatet un-
der ledning av en direktor eller en bitradande generalsekretrare;

som anser att dessa forslag ar dgnade att frimja utvecklingen av det euro-
peiska samarbetet i kulturella och vetenskapliga fragor i enlighet med mi-
nisterkommitténs och radgivande férsamlingens onskemal och enligt den
andra undervisningsministerkonferensens forslag,

rekommenderar ministerkommittén:

att med verkan fran den 1 januari 1962 uppratta den av ad hoc kommittén
foreslagna styrelsen for europeiskt kulturellt samarbete:

att ge denna styrelse (CCC) de befogenheter som erfordras fér att genom-
fora dess uppgifter sdsom huvudorganet for kulturellt samarbete i Europa
i forhallande till alla europeiska institutioner;

att tillse att CCC aven i fortsittningen tjinar som det enda organet for
europeiskt kulturellt samarbete, oavsett hur det europeiska politiska och
ekonomiska samarbetet ma gestalta sig efter gemensamma marknadens
eventuella utvidgning;

att inom ramen fér CCC:s program beakta mdéjligheten till begransat sam-
arbete inom en mindre krets av medlemsstater for genomforandet av sir-
skilda projekt;

att medgiva finansiering av projekt inom CCC:s program genom »givor
for sirskilda andamal> fran privata eller offentliga kallor;

att inritta befattningar till det antal som erfordras for att det av ad hoc
kommittén féreslagna stora undervisnings- och kulturdepartementet skall
kunna fungera;

att anmoda generalsekreteraren att utnidmna en framstiende person som
chef for departementet;

att dverlamna resolution 214 om europeiskt kulturellt samarbete till CCC.

Rekommendation 301

om den Kulturella verksamheten mellan de »Sex»

Forsamlingen,

som hinvisar till sin rekommendation 242 den 28 april 1960 om de ekono-
miska gemenskapernas (EEC och EAEC) atgirder pa det kulturella om-
radet;

som hinvisar till ministerkommitténs yttrande 6ver denna rekommenda-
tion den 3 juli 1961, i vilket uttryckes forhoppningen »att Europarédets alla
medlemsstater tillsammans med andra stater, som bitriatt den europeiska
kulturkonventionen, skall dga foretradesratt att ansluta sig till konventio-
nerna om det europeiska universitet, som foreslagits skola forliggas till
Florens, och till konventionerna rorande vetenskapligt och akademiskt
samarbete»;

som konstaterar att den konferens med EEC-staternas stats- respektive
regeringschefer, som dgde rum i Bonn den 17 juli 1961, forutsag dels bil-
dandet av ett rAd sammansatt av undervisningsministrarna eller de minist-
rar, som ansvarar fér de kulturella férbindelserna, och bitritt av en expert-
kommitté, dels forhandlingar rorande en eller flera 6verenskommelser om
foljande fragor:

~ - samarbete och utbyte mellan universiteten i gemenskapernas medlems-
stater;
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— forldnande av »europeisk status> it nationella forskningsinstitut och
universitet;
-— upprittande, av Italien, av det europeiska universitetet i Florens till
vilket de sex regeringarna skall bidraga bade ekonomiskt och intellektuellt;
— upprittande av andra europeiska institut for universitetsutbildning eller
vetenskaplig forskning;
som bemirker att den nya organisation for det europeiska kulturella
samarbetet, som foreslagits av den av Europaridets ministerkommitté till-
satta ad hoc kommittén och som avses trida i funktion den 1 januari 1962,
ar avpassad for att sikerstilla att de planer for kulturellt samarbete, som
for narvarande studeras av EEC:s medlemsregeringar, kommer till utfs-
rande inom ramen for ett storre Europa,
rekommenderar att ministerkommittén anmodar medlemsregeringarna i
de europeiska gemenskaperna att anfértro Europaradets styrelse for kultu-
rellt samarbete genomférandet av ovanniimnda planer.
Rekommendation 302 om den internationella kampanjen fér bevarande av
de historiska minnesméirkena i Nubien
Medlemsregeringarna skulle pa alla sitt omgéende
giva fortsatt stod a4t den av UNESCO organiserade
kampanjen.

Rekommendation 303
om de europeiska ekonomiska férbindelserna

1. Foérsamlingen,

2. som konstaterar, att tanken att bilda en multilateral europeisk ekono-
misk sammanslutning i syfte att dvigabringa en fastare europeisk enhet,
sdsom den beskrivits i dess rekommendationer 229 och 266, icke foérverk-
ligats;

3. som med stor tillfredsstillelse vilkomnar det av regeringarna i det
Foérenade Konungariket Storbritannien, Danmark och Irland fattade beslu-
tet att begira férhandlingar med medlemmarna i den Europeiska ekono-
miska gemenskapen i syfte att bestimma pa vilka villkor respektive linder
kan ansluta sig till Gemenskapen;

4. som tillika vilkomnar Eftaradets deklaration den 31 juli 1961, att »alla
medlemsstater i EFTA forklarar sig ha fér avsikt att tillsammans med den
Europeiska ekonomiska gemenskapen underséka medel, varigenom samtli-
ga medlemmar i EFTA kan gemensamt deltaga i en enda marknad, om-
fattande 300 miljoner méinniskors;

9. som beaktar, att EEC:s rdd samtyckt till att upptaga férhandlingar
med det Férenade Konungariket Storbritannien betriffande detta lands
anslutning till gemenskapen samt att under dessa férhandlingar granska tre
i dess ansdkan angivna problem, att ridet dven samtyckt till att Danmark
upptager forhandlingar samt att det for nirvarande 6éverviiger den irlandska
ansokningen, dvensom att radet avser att skyndsamt vidtaga de for férhand-
lingarnas oppnande, samordnande och effektiva fullféljande nédvindiga
Atgirderna;

6. som hoppas, att 6vriga medlemsstater i Europaradet dvensom Schweiz
snart skall fatta beslut om att medverka i det nya forsoket att bygga upp
Europa samt begira forhandlingar med de Sex i syfte att ansluta sig till
eller uppna associering med Europeiska ekonomiska gemenskapen;

7. som anser det vara av yttersta vikt, att férhandlingarna leder till av-
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slutande av overenskommelser, som skall mojliggéra for samtliga dessa
linder att deltaga i bildandet av en stor integrerad europeisk marknad un-
der hansynstagande till varje europeiskt lands visentliga intressen och und-
vikande att tillfoga tredje linder skada i det sarskilt bor efterstravas, att
samarbetet med siddana lander och omraden, som traditionellt uppritthéller
nira foérbindelser med Europa, vidmakthalles och utvidgas,

8. rekommenderar ministerkommittén att anmoda regeringarna i de med-
lemsstater som deltager i forhandlingarna att lata sig ledas av foljande over-
viganden:

(a) De foreslagna anordningarna mi ej innebira att den Europeiska eko-
nomiska gemenskapen forsvagas eller att dess karaktir av gemenskap in-
skrinkes. Férhandlingar om nya linders anslutning till eller associering med
Europeiska ekonomiska gemenskapen mé icke fa till foljd att Romférdra-
gets syften eller grundliggande bestimmelser ifragasittes. I dessa ma goras
¢ndast sddana jamkningar, som blir nédvandiga genom intagandet av nya
medlemmar. Undantag fran vissa bestimmelser i fordraget, vilka visat sig
nédvindiga for att avhjilpa svarigheter for visst land, skall savitt maojligt
regleras genom protokoll.

(b) De asyftade anordningarna skall respektera principen om omsesidig-
he! betraffande de fordragsslutande lindernas inbordes rattigheter och skyl-
digheter med beaktande av det utvecklingsstadium som de uppnétt i eko-
nomiskt hinseende.

(¢) Férhandlingarna ma ej hejda den Europeiska ekonomiska gemenska-
pens och dess medlemmars stravan mot integration. De Sex maste vara i
stand att utan avbrott fullfélja och siitta i verket de syften som angivits i
Romférdraget. Medlemsstaterna och den Europeiska ekonomiska gemenska-
pens organ skall under den tid férhandlingarna péagar i forhallande till de
linder, som ansdkt om medlemskap, tillimpa en ordning varigenom dessa
kan i vidstrickt omfattning informeras och konsulteras pa olika nivier om
genomforandet av férdragets bestammelser, sarskilt i vad avser utarbetandet
av en gemensam jordbrukspolitik och oversyn av associationsregleringen
med ldnder och omraden pa andra sidan haven.

(d) Férhandlingarna inklusive kollektiva férhandlingar, skall samordnas
sa att 6verenskommelserna mellan den Europeiska ekonomiska gemenska-
pen och berérda europeiska linder kan trdda i kraft sd snart som mdoj-
ligt och i det nirmaste samtidigt.

(e) Forhandlingarna skall syfta till att avigabringa s& néra forbindelser
som méjligt mellan samtliga deltagande stater. Alla atgérder bor foljaktli-
gen vidtagas for att s ménga av dem som mojligt skall kunna ansluta sig
till den Europeiska ekonomiska gemenskapen enligt artikel 237 i Romfor-
draget, under det att artikel 238 bor komma till anvindning med avseende
pa de linder inom Europa, vilka av politiska eller ekonomiska skil icke kan
ataga sig fullt medlemskap.

Rekommendation 304

om europeiskt samarbete

1. Forsamlingen,

2. som viilkomnar de danska, irlindska och brilliska regeringarnas beslut
alt inleda férhandlingar om medlemskap i EEC och som tillika valkomnar
EFTA-radets forklaring den 31 juli 1961, att »alla EFTA-linder uttalar sin
avsikl att med EEC underséka forutsittningarna for ett arrangement, vari-
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genom alla EFTA-linder tillsammans kan deltaga i en enda marknad omfat-
tande 300 miljoner méinniskor»;

3. som uttrycker forhoppningen att férhandlingar snart skall borja i
syfte att bilda en sidan enda europeisk marknad, och att alla medlems-
stater i Europaraddet liksom Schweiz skall bli medlemmar i eller associe-
rade med EEC,

4. rekommenderar ministerkommittén att vidtaga atgarder for att siker-
stilla att regeringar, som ansékt om eller framdeles inger ansékan om an-
slutning till EEC, inbjudes att sinda observatérer till den sexmaktskom-
mission som tillsatts av stats- och regeringschefskonferensen i Bonn den
18 juli 1961; kommissionens aktuella uppgift ar att jamféra medlemssta-
ternas synpunkter, samordna deras utrikespolitik och komma &éverens om
gemensamma standpunkter i syfte att frimja den politiska enheten i Eu-
ropa; 4 ot

9. rekommenderar ministerkommittén att vidtaga atgirder for att alla
stater, som ansékt om anslutning till EEC och som uttryckligen forklarar
sig vilja deltaga i de vid konferensen beslutade politiska konsultationerna,
inbjudes dartill.

Rekommendation 305 om beviljande av konsultativ status at vissa interna-
tionella icke-statliga organisationer
Konsultativ status skulle beviljas vissa organisatio-
ner.

Sessionen 16—18 januari 1962

Rekommendation 306 om kampanjen >Frihet fran hunger»
Medlemsregeringarna skulle pa alla sitt stodja
FAO:s kampanj, bland annat genom finansiella bi-
drag.

Rekommendation 307 om upprittande av ett europeiskt kontor for film och
undervisningsmaterial att anvindas vid yrkesvigled-
ning och yrkesutbildning
Ett europeiskt kontor skulle upprittas med uppgift
att bland annat utarbeta undervisningsprogram for
olika yrken och samordna nationella organs verk-
sambhet.

Rekommendation 308 om fri in- och utférsel av undervisningsmaterial
Medlemsregeringarna skulle uppmanas att under-
teckna och ratificera tre av ECE och UNESCO utar-
betade konventioner om temporir inforsel av under-
visningsmaterial.

Rekommendation 309 om oversikter dver statspraxis pa folkrittens omrade
Medlemsregeringarna skulle uppmanas att, i den man
s& ej redan skedde, underlitta utgivandet av over-
sikter over diplomatisk skriftvixling och annat ma-
terial till belysning av folkrattspraxis.

Rekommendation 310 om indragning av befattningar i europeiska organi-
sationer och ersittning i samband didrmed
Principerna i de europeiska gemenskapernas perso-
nalreglementen skulle tillimpas jimvil fér Europa-
radets del.
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Rekommendation 311 om konventionen angiende slopande av kravet pa
legalisering av utldndska allmidnna handlingar
Medlemsregeringarna skuile uppmanas att underteck-
na och ratificera den av Haagkonferensen for inter-
nationell privatratt utarbetade konventionen.

Vissa vid radgivande férsamlingens trettonde ordinarie méte antagna re-
solutioner

Sessionen 21—28 september 1961

Resolution 204
angdende den tyska frigan i dess helhet

1. Férsamlingen,

2. som erinrar om att ingen internationell 6verenskommelse kan bringas
att upphoéra av endast ena parten samt att den sovjetiska regeringen for-
blir bunden av de dtaganden som den gjort i London den 12 september och
den 14 november 1944, i Berlin den 7 juli 1945, i New York den 4 maj 1949
och i Paris den 20 juni 1949, vilka itaganden garanterar skydd &t Vastber-
lin av viastmakternas styrkor dvensom oinskrinkt tilltriadesritt till staden;

3. som ir 6vertygad om att detta skydd frdn vidstmakternas sida och
dessas ritt till tilltrade ar visentlig for att skydda Vastberlin mot kommu-
nistisk aggression samt for att trygga dess invanares frihet och ritt att
leva i demokrati och frihet i enlighet med deras vilja, som kommit till ut-
tryck i fria val den 7 december 1958;

4. som bestrider, att myndigheterna i Sovjetzonen iger ratt att dndra Ber-
lins status i dess helhet genom att gora Ostberlin till sin huvudstad och for-
lagga tyska trupper till Berlin;

5. som erinrar om, att de problem, som Berlin och Tyskland nu star in-
for, har samband med ett stérre, europeiskt problem,

6. Férdomer:

(a) Sovjetregeringens uttalade avsikt att underteckna ett separat
fredsfordrag med myndigheterna i den Sovjet-ockuperade zonen av
Tyskland;

(b) deras stéd at dessa myndigheters atgird att spirra grinsen mel-
lan Ostberlin och Vistberlin, varigenom de ytterligare kriankt de i For-
enta Nationernas deklaration om de ménskliga rattigheterna nedlagda
principerna for de grundlaggande rattigheterna och friheterna;

(e¢) deras skriamselpolitik, i synnerhet aterupptagandet av karnva-
penprov i atmosfiren;

7. Uppmanar vistmakterna:

(a)att vidmakthalla sin obestridliga riatt att kvarstanna i Vistber-
lin samt att trygga oinskrinkt och fritt tilltrade till staden o6ver land
och vatten dvensom i luften;

(b) att trygga de demokratiska friheter, som befolkningen i Vast-
berlin f6r narvarande atnjuter;

(¢) atl inleda forhandlingar med den sovjetiska regeringen om det
tyska problemet i dess helhet;

(d) att dverviga varje genom fria forhandlingar triffad uppgorelse,
som ar forenlig med principerna om sjalvbestimmanderitt och som
garanterar berérda parters sikerhet och legitima intressen;
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(e) att vidtaga alla atgirder, som kan tinkas leda till en uppgorelse
varigenom de folk i Central- och Osteuropa, som &r offer for sovjetisk
imperalism, finge mojlighet att utéva sin sjilvbestimmanderitt.

Sessionen 16—18 januari 1962

Resolution 220
om de europeiska ekonomiska férbindelserna

1. Forsamlingen,

2. vilkomnar med stor tillfredsstillelse de beslut, som under de senaste
veckorna fattats av EEC:s rad, i synnerhet de som ledde till 6verenskom-
melse om en gemensam jordbrukspolitik och intridde i det andra stadiet fran
den 1 januari 1962 i gemensamma marknadens 6vergingsskede;

3. anser att dessa beslut ar resultatet av en politiskt betingad énskan till
enhet och sdlunda utgér ett avgérande steg i riktning mot den europeiska
gemenskapen;

4. hyser uppfattningen att EEC:s medlemsstater nu ir i stind att hiadan-
efter dgna en stérre del av sina anstringningar at att paskynda férhand-
lingarna med andra europeiska linder, samtidigt som férstnimnda stater
iklatt sig okat ansvar;

5. uttrycker férhoppningen att den politiska vilja att lyckas, som gjort
det mojligt for de sex att Gverbrygga sina inre svarigheter, ma besjila alla
parter i de kommande férhandlingarna mellan EEC och de andra europe-
iska lianderna, och att den ma foranleda till att si snart som mojligt av-
sluta de Overenskommelser om anslutning eller associering, vilka utgér
foremalet for dessa forhandlingar;

6. erfar med tillfredsstillelse att férhandlingarna mellan EEC och For-
enade Konungariket och Danmark redan bérjat och bedrives i en anda av
omsesidig forstéelse;

7. uttrycker forhoppningen att situationen skall bli densamma fér Ir-
lands del under de narmaste veckorna;

8. vialkomnar de steg som tagits av regeringarna i Schweiz, Sverige och
Osterrike for att pdbérja forhandlingar med EEC i syfte att bestimma vill-
koren for deras association med gemensamma marknaden;

9. anser att det ankommer p& Europaridet, det enda organ som omfattar
alla de berérda staterna, att nira félja utvecklingen av alla forhandlingar
som berér EEC:s utvidgning till ytterligare europeiska linder, hemstiller
att férsamlingen regelbundet av EEC informeras om férhandlingarnas gang
pa samma sitt som betraffande OECD och uttrycker férhoppningen, att be-
rorda regeringar dvensom EEC skall taga aktiv del i de diskussioner
som férsamlingen kommer att halla rorande dessa fragor under kommande
sessioner.

Stockholm 1962. Kungl. Boktryckeriet P. A. Norstedt & Séner
620329



